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Bézeg se razcvita

In skerjanec poje;
Po éirokem polji
Zlata réz se maje; —
Na Sirokem svetu

Ni je Zive dufe,

Ki bi me ljubila!

Cez ravin Siroko
Veter listje nosi,
Po Eirokem polji
Mégla roso trosi.

To ni hladna rosa,
Ki to polje modi;
To so gorke solze,
Ki jih dékle todi.

Kij
ako

Tes
siv
Ko v v

]‘Iovs PESMI,

1.

3.

me ljubis, ljnbéek. serce moje ?*
mladilh letih me vpradala,
ertu sva sedela pod jesenom

Cvetje bo oevélo,
Petje umolknilo;
In rumeno Zito

Bode se pozelo;

gene Pa ponese
ik moz éetvero
V &erno, hladno zemljo!

Ko je dan zazoril,
Je pri oknu stala;
Ljubega na serce

Gorko je stiskéla.

Zdaj pa doli v vasi
Bobna glas ropode,
Dékle, vhogo dékle
Pa prebridko jode!

In girko se za roke sva stiskala.

Glej, dan se je nagnil, veler nastaje;
e gorke Zelje so n e
Minole foo nekdanje sanjarije! 3
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Gle{, zrastel ‘e hrast na sredi poljé, In tekel je potok ez poljé,
Oj hrast visok, oj hrast kofat! Oj potok studén, oj potok derod;
Pribuéal vihar je od gord Potekel je tja v globoko morjé,

In padel je hrast, oj hrast kodat! Ta potok studdn, ta potok derod!

&
%li,

nigsem-li jaz ta hrast zelén,
padel je tja na ravno poljé?
nisem-li jaz ta potok studén,
zlil se je tja v globoko morjé?

Gl

Lezi, le#i mi travnik,.

0Oj travnik pokodén;

Sred travnika je roZni cvet
Pozabljen, posufén!

€j, to Je kletev mladih dni,

Da v boji za prihednji kruh
Vsak blagi éut se zadndi.

Ze rumeno listje
Rosna tla pokriva,
Dékle, drago dékle,
Zdaj pa se lociva!

5.

Stojé, stojé drevesa
Krog travnika stojé;
In proti ro#i Zalostno
Poveiajo glavé!

In to je kletev starih dni,
Da nam mindlih let spomin
Sercd ni¢ ved ne pomladi.

V jasne, juine kraje
Lastovke letijo,

V jasne, juine kraje
Iti mi velijo.

Tam moj mili narod
Suzne spoue nosi,

V svoji zemlji tojec
Tujea krnha prosi!

Zelén i vendek dala mi,

Z rudeéim trakom ga povila;
A venéek je posndil se,

In ti si mene pozabila.

Véeraj bila je nedelja,
Solnce jasno je sijalo;

V cérkev so ljudjé hitéli,
Glasno zvon jih tja je vabil,
Jaz pa romal sem na goro,
Gledat tja v ravin firoko,
Kjer po gladki, beli cesti
Voz zo vozom urno tekel,
Kjer po gladki, beli cesti
Drvigal se oblak je pradni.
Voz pa tam se je za vozom

Tu v lipi pa je tiek lep,

Po vejah poskakuje;

In kader nem tn mimo grem,
Po tebi poprasuje,

Skrival za zelenim klancem,
z orano, ravno polje
Vlekel se oblak je prafni. —
Bridki, oh neznano bridki
lctmi” pﬁlnsti mi sérea,

) nil voz je zadnji
Tam:gii za zelenim klancem.
Oh tako, ko voz za vozom,
Urno gine nam zivljenje;
Za reboj sledit ne pniéa,
Kakor ta obladek pradni!

Baptista,
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Fospon MiropoLsku
XVI.

Jesen se je bila naselila v Tihem dolu, pozna jesen sé svojimi
merzlimi nofmi, ko pada 2z jasnega neba strupena slana, ki mori
zivljenja kal poznim evetieam in rumenf drevesom zeleno listje: sé
svojimi gostimi jutranjimi meglami, ki leZé tako leno nad goro in do-
lino in preprezajo vsa pota in kota z opolzlim, nadleznim blatom :
jesen s& svojimi golimi njivami, zapuitenim poljem in samotnimi.
mertvimi gozdi.

Dvakrat neprijazen, Zalosten je bil sedaj pogled po vertu Miro-
dolskem; jesen je bila zapustila po njem svoj pogubni sled in njej se
je bila pridruzila nesrefa! Redko je bilo videti zeleno pérje po dre-
vesih, 8e to je tako Zalostno viselo. Tu ps tam je bilo ostalo kake
jabelko, kaka hruska na goli mladiki. Pota, sicer tako skerbno sna-
zena, bila so potresena z rumenim in rujavim listjem. Na pol golo
germovje v se¢i je bilo preprezeno z gostimi pajievinami. Marjetice
po travi so otoZno poveSale svoje glavice, perva slana jih je bila
smertno zadela. Tiho je bilo po vertu, samo zdaj pa zdaj se je ogla-
sila kaka senica z drevesa. Celo vrabei so bili tihi, dasi so imeli
sedaj veselo #ivljenje. 'Terte ob hi¥nem zidu so bile polne grozdja
skoraj notri do pod strehe: in grozdje, sicer tako zvesto hranjeno i
branjeno, bilo je zdaj vse v njih oblasti: sladkosnedi roj je vedel,
kaj je dobro, im ni zanemarjal redke priloinosti; moléé se je gostil
8 plemenitim sadjem, ki ni bilo 8e nikoli tako sladko, kar se je
pomnilo.

Kako je hilo sieer vse Zivo in veselo v Mirnem dolu, in kako
vse tiho in mertvo je bilo sedaj: in vendar ni bila smert obiskals
hise v Mirnem dolu. Zivi in zdravi so bili vsi, ofe in hderi, samo
da ene ni bilo doma. In vendar taka izprememba! Hida je bila sicer
Se kakor prej, ali vertu se je videlo, da pogreSa skerbne gospodarjeve
roke. Pobit se je klatil Perin, po hidi. po vertu; nikjeri ni mogel
najti pripravnega mesta, kamor bi poloZil svoje stare ude: skoraj je

" bil pozabil Ze, kaj je prijazen pogled iz gospodarjevil oli, in miada
gospodinja ga je m{o prezirala in zanemarjala, in vendar kaj bi bil
dal za eno samo prijazno besedo: kaj je vse dobro Zivljenje brez lju-
bezni! Kara Mustafa se je plazil od vogla do vogla, kaker tam ona
umazana megla, ki se vlaéi ob gozdnem robu. Tudi Kokodinov glas
80 ni vei tako veselo, kakor nekedaj, razlegal po dolini.

In hiéni ofe! Glejte ga, tam se blika iz za hiinegs vogla:
z rokami na herbtu hodi polasi po vertu: listje mu Sumi pod nogami.
Se na misel mu ne pride, da bi pogledal svoje ljube vinske terte,
ki mu tako vabljivo kaZejo svoj blagi sad. V (ravo krene s pota.
pod jablano: po travi lezé in gnijé rudeda jabelks, ki jih nihée ne
pobira. Pripogne se, pobere jabelko: kako se lepo Zari, kako prijetno

22¢
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didi! Stisne ga v roki, jabelko se stare, razkrehne, in debel, ostuden
Zerv se privali iz njega, Celo se moiu zmrali, serce ga zaboli, daled
od sebe zaZene izprijeni sad! Kak spomin je paé zbudil ta pogled
nesretnemu odetu ?

oZulostna jesen®, zdihne nesredni mof.

.nZalostna, ali pa vesela, kakor jo oko, ki jo gleda:“® oglasi
se mu nekedo za herbtom. Gospod Mirodolski se oberne in za-
gleda pred sabo tujega moZa; skrivnostno je bil priSel na vert, da
ga nihte dutil,

»Kaj me gledate, gospod! Ali me ved ne poznate?* vprada tujec.

»ploznam vas ne: vendar zdite se mi nekako znani““, odgo-
vori mu gospod Mirodolski. ogledujo tujega moZa od nog do glave.

oAl se ne spominjate vet cloveka, ki so ga bili vam prinesli
pijanega, pobitega pod streho?¢

»nBves, nekako podobni ste mu, in vendar —%%

»Nekoliko drugalen sem, kaj ne? Obleka, Jjubi gospod. sama
obleka, druzega nié, vas moti®,

In res je bil Zabhoj ¢udno izpremenjen, tako, da ga je bilo tezko
poznati. A ne samo obleka: obraz, pogled, glas, vse je bilo nekako
Cudno izpremenjeno. Krepkejdi, mlajsi je bil videti, in skoraj bi rekli,
lepii. Kar mu je bilo prej neprijetnega, odurnegs v oblitji, v ve-
denji in govorjenji, vse je bilo izgmilo. Obraz njegov, dasi ne ravno
lep, bil je zdaj nekako plemenit, gotove pa prijeten. Oko, ki se mu
je nekedaj tako serpé bliskalo izpod goste, tamne obervi, to oko je
sedaj gledalo tako prijazno kakor more gledati samo oko dobrega
tloveka; s tem ofesom bi ne bil mogel straditi najpladnejega bosopetea
na cesti. Glas, ki se mu je nekedaj tako terdo. tako mnepriljudno
zadiral, bil je sedaj gladek, mehak, dasi vedno Se krepak; ta glas
bi bil lahko uteSil dete, ki se po materi joka.

Té tudovite izpremembe si moZ pad sam ni bil v svesti; za to
se je fudil gospodu Mirodolskemu, da ga tako gleda.

»Ne Cudite se, gospod®, rete, podavii mu roke, .da sem ne-
kako tako opravljen, kakor drugi ljudje. Saj veste, kaj pravi pre-
govor: .Pijanee se izpreoberne, kader se zverne'. Tako se je tudi
meni godilo: zvernil sem se bil, kakor veste, dobro zvernil, in to zver-
nenje se mi je obernilo v izpreobernenje, da udeno govorim. Cudno
se vam zdi, kaj ne? ker nimate prave vere v ljudske pregovore: in
to ni prav. Verjemite mi ali ne, vendar refem vam, da mi ni zmo-
Cila Zgana kapljica jezika, odkar sem zapustil vaSo gostoljubno hi¥o.
Navelital sem se vednega tavanja in klatenja po svetu: tlovek se
slednji¢ vsega mavelita. Sklenil sem postati posten, delaven lovek.
Stopil sem v sluzbo pri nekem premoinem kinetu; ne da bi bil prav
za hlapea, bolj za delavea sem: moZ me dobro plaéuje, ker vidi, da
mi gre delo od rok. Naprej mi je dal toliko, da sem se malo ofedil
in osnazil, tako da smem med ljudi. Nikedar bi ne bil mislil, da je
delo tako prijetno: nikoli prej nisem bil tako dobre volje; po nodi
spim, kako bi me v vodo vergel. Tudi tiste neprijetne, ¢erne misli
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50 mi predle, saj veste; izpdtile so se mi, ménim: vi ne veste, gospod,
kako dobrodejen je pot. kako olajsa tloveka. Premalo sem se potil
v svojem Zivljenji, to je bila vsa moja nesrefa. Cudite se, kaj ne,
gospod, po kaj sem prifel, kaj hofem tu pri vas: gotovo se niste na-
dejali, da me bodete zopet kedaj videli, vsaj takega ne®.

»»Res; ne bil bi si mislil...prav veseli me, da vas zopet vidim,
in takega vidim; bodite mi seréno pozdravljeni!*“ in gospod Miro-
dolski mu stisne Se enkrat roko: blagi moZ ga je bil zares vesel.

JIn vendar me ne vprafate, kaj hofem? Moj Bog, saj sem vam
rekel, da sem se izpreobernil, da hotem biti poslej posten tlovek, in
poSten &lovek treba da je hvaleZen: nehvaleZnost je ena izmed naj-
gerjih ¢lovelkih napak. Pogledat sem priZel, kako se vam godi, do-
brotnik moj*“.

V takem pogovorn sta bila pridla do klopi v gornjem koneu
verta poleg sele, kjer je najrajdi posedéval gospod Mirodolski, kjer
je nekedaj ali sam ali v prijetnem pogovoru vZil toliko lepih trenotij.

Moza sedeta na klop. Zdaj je bil gospod Mirodolski na versti,
da bi govoril; ali mok je moléal, kakor da bi ne bil slifal zadnjih
besed svojega gosta. Zaboju je bilo hudo, ko je videl moia tako
ialostnega, ali moral je govoriti, za to je bil priZel.

.Torej, kako vam, gospod?*

.»Bo %e, bo %e! Morebiti bi bilo lahko nekoliko holje, ali slabSe
bi bilo tudi lahko, %e slab¥e, ¢lovek ne smé biti preliren®®.

,Vse zdravo pri hi%i?“

»»Vse zdravo, Slovek in Zival: o, zdravja smo terdnega. prav
terdnegs, ménim, da nas ne bo Se z lepa konee!*®

oSami doma?*

wpSam e

»Kaj pa druZina?*

»n---Dekle je Elo na polje z deklo...tja doli nekam...**

oIn druga? saj ste imeli dve, ¢e se nme motim?<

Tega trenotja se je bilo moti ogeniti: ali Zaboj je s premi-
selkom tako delal in ne drugade. Stradan je bil odgovor:

+Clovek 14¢ zatogoti se moZ nad njim in vdari serdito s pestjo
ob mizo. ,,Clovek! ali &i prifel zasmehovat starca, ki ga ves svet za-
smehuje !4

V tem trenotji se zatuje Sum za seljo, kakor da bi bil nekedo
zaihtel, zastokal, potem zgrudil se na tla. Po sreti gospod Mirodolski
ni nidesa Sutil; ali Zaboj je slifal in on je vedel, kaj se godi za seljo.

Tam je kopernela, tam se je v smertnih teZavah vila uboga
izgubljena héi nesreénega, smertno ufaljenega oleta, ki ni odpustil
greha izgubljenemu otroku.

Ko se je nekoliko dni po pogovoru v gozdu pred oglarjevo koto
Zaboj odpravljal na pot proti Tihemu dolu, ko mu je bila ponovila
svoja narobila, ko sta se poslavljala, ko je Ze odhajal, polasti se hi-
poma Zore mogoéno hrepenenje, da bi videls Se enkrat oletov dom,
da bi videla morebiti, skrivaj, od dalek, ofeta, sestro; prositi ga zatne,
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naj jo vzame sé seboj, tako milo, tako ginljivo, da ji moZ ni mogel
odreti proSnje. Prifla sta bila po okolisih do Mirnega dola. Tam
se je hotela skriti v gozdu in Zakati Zaboja, da se verne. Prej pa
ga je prosila Se enkrat in on ji je bil obljubil, da je nikakor ne izdd
otetu. Zgovorjeno je bilo, kje se snideta.

Ali ko je bil Zaboj odSel v oletovo hiSo, ni se mogla deriati,
silna mot jo je vlekla proti izgubljenemu dému, da bi, ker vanj ne
smé, vsaj skozi ograjo zagledala ga, da bi videla, ako mogole, oetovo,
sestrino oblitje. Bliza se vertu, skrije se za visoko sel, glavo stisne
k njej, s hrepenelim oesom predira goléo. Zagleda oteta, vidi ma
oblitje, zalostno oblitje, Tuje glas njegov, o kako bode govoril ole?
serce ji utriplje, zdaj se sodi njena sodba! Oh! obsojena je, ole je
obsodil svojega otroka! Sirela ji je zadela sercé, ko je vdaril tako
serdito ob mizo. ‘Tema ji pokrije oti, onemogla se zgrudi na tla.
Potasi se zopet zavé: komaj se dihati upa: na dho viete, kaj se go-
vori onkraj sele: prestregls je vsako besedo.

Zaboj ni odgovoril, ko se je bil gospod Mirodolski tako zagrozil
nad njim; samo pogledal ga jo s tako milim pogledom, v tem pogledu
je bilo toliko globokega sodutja, da je bil nesredni moz pri tej pridi

" razorozen. Prijazno ga prime za roko in z mehkim glasom govori:

»Udpustite, prijatelj, nesreénemu ofetu! Z obraza vam berem,
da vam je znana moja nesreca; saj memm, da se je Ze razglasila po
vsej dezeli! Prisli ste, ne da bi me zasmehovali, tolaZit ste me prisli.
Gilejte, imel sem dve hteri: zdaj imam samo e eno! Mislil sem,
da imam obé enako rad: zdaj vidim, da sem bil kriviten: nepravitno
sem bil razdelil zaklad ofetovske ljubezni svojima otrokoma in njej
sem dal veli del; prevel sem jo ljubil, malikoval sem in in zdaj se
pokorim za svoje malikovanje. Sam sem si kriv svoje nesree, in
vendar me tako boli, tako boli! Imejte poterpljenje z menej, prijatelj!
Star sem in starost je otrotja! — Dal sem ji veli delez ljubezni, a ona
ga ni znala ceniti: kaj je otroku oletova ljubezen, kaj je njemu ote ?
Suba veja, ki drevo kazi; miadiki je na potu, veter potegne, odkrehne
Jo, in na njenem mestu se veselo razvije krepka mladika. Tako je
in tako mora biti, naravni zakon! Clovek jo nespameten, ako se upira
naravnim zakonom! — In vendar., saj je imela dobro serce, ko bi
bila vedels, kako jo ljubim: ko bi bila mogla misliti, da me bode
tako boleln njena izguba, morebiti bi mi pa vendar ne bila tega sto-
rila! Ta misef mi je edina tolazba, siromaSka tolazba! — O sebi samo
govorim; n storila je dva tloveka nesreéna: o sestri ne govorim, ona
je zenska in Zenska ima lahko sereé! Zenska nesretu tern v perstu!
Tern se izdere, kaplja kervi — in drugi dan Ze ne vé, kateri perst
Jo je bolel vieraj. Ali mladenié, ki mu je prelomila zvestobo, &isto,
blago serce, ki ni poznalo futa razen ljubezni do njé, kako se tolazi
on? Jaz ne vem, videti ga ne morem! LeZal je, koliko lasa ne vém;
Jjaz ne Stejen ved ur in dni: leZal je med Zivijenjem in smertjo, vsak
tas smo mislili, da ugasne. Zmagala je vendar mladost, okreval je,
vstal je in zdaj hodi, kakor semea, v seree mi reze njegov pogled!
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Nesretni mladenit! Jaz sem star, moje Zivijenje je pri kraji; ti dnev,
ki jih imam ¥e pred seboj, naj mi minejo v Zalosti ali veselji, malo
dobitka, malo izgube! Ali on, pot mu gré navzgor, bliZa se viSavi,
s katere se mu odpre pogled v ravno polje, v solndne doline med ze-
lenimi gridi, s pisinimi travniki in bistrimi potoki in razgled zapirajo
sinje gore v daljavi. Ali sive megle so mu legle nad to sreéno de-
Zelo! O da bi mogel pozabiti. kar je bilo! lzrul naj bi si jo iz
serea, ki ga ni bila vredns, kakor se izruje bodeli osit iz grede!
Jaz nimam veé toliko moéi: meni bo kervavo zbadal njen spomin
serce do groba!*

In solzé, blagodejne, dolgo zaderlevane solzé se uderé ubogemu
moZu po destitem oblitji!

Dolgo tasa sta moldala oba.

JTolazil vas ne bom, ubogi prijatelj*, izpregovori slednji¢ Zaboj,
tolazilen je bil Ze sam glas, s katerim je govoril naslednje besede :
.TolaZil vas ne bom: moije se ne tolaZijo. Kar bi vam mogel reti
v tolazbo, to veste sami, Zivljenje poznate, serce tlovesko poznate
in njegove slabosti. Kaj je prosta volja Sloveska! Neznane moéi se
izgrajo z nami. Njim pride lovek v oblast, ko stopi v Zivljenje, in
sama smert ga re$i té oblasti. Kedor hole Ziveti. treba da spozna to
resnico, ¥alostno resunico ali vendar resnico: treba da se voljno vda
skrivnostni oblasti, kateri ubeZati ni mogole. Kaj pomaga vjetemu
titu, ako se s perotmi, z glavieo zaganja v terde stene svoje jelel
Kervavé mu peroti, kervavi mu glavica; slednjit oslabi, omaga, ako
mu ne pride prej spoznanje, da so mu zastonj vse prizadéve, da se
mu je, ako note poginiti, vdati presilni oblasti. Hladna modrost, da,
slaba tolazba, ali kaj hotemo? moZ z moZem ne more, ne sme go-
voriti, kakor se govori z otrokom. — Nesreta vas je zadela, prijatelj,
velika nesreta; hudo je, kar vas je naravnost zadelo, ostalo vam plava
pred oémi v najhujii podobi. In tako je prav: hujia ne more biti
nesrela, nego sijo mislite. Ali ni, prijatelj v tém nekoliko tolazbe ? Ali
smete ze obupati, predno vam je vse jasno? Ali smete obsoditi, za-
vreti svojegs otroka, dokler vam Se ni ofita vsa pregreha? Imate-li
tako malo zaupanja v dobre nauke, katere sta ji ote in mati veepila
v miado dufo? Ni-li mogofe, da se je zavedela, da se ji je zbudila
vest, predno je bilo prepozno? Kedo vam je porok. da vaSa ostra
sodba ni kriviéna? Ali ste Ze slifali njeno izpoved? Ni-li mogote,
da se vam verne taks, da jo labko 2z radostnimi solzami stisnete
v obetovsko naroije? Jaz si ne morem misliti, da bi bila héi takega
_ oleta — navadno dekle!*

Te besede je govoril Zaboj s tako globokim prepritanjem, da
si slednjit gospod Mirodolski ni mogel kaj, da bi jih zvesto ne po-
slugal. 7 glavo je majal, vendar videti mu je bilo, da mu dobro
dejo;: kako bi ne bil rad poslufal moZa, ki mu je tako gorke zago-
varjal izgubljenega otroka! Hvaleino ge pogleda, govorec:

,Dejali ste, da me nocete tolaZiti, in vendar kedor bi me pritel
tolaZit, kako bi mogel drugale govoriti? Moje nesrefno dete bi ne
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bile moglo najti boljiega zagovornika. Prepriéali me niste, kedo bi
me mogel preprilati! vendsr hvalezen sem vam. Ce sem vam kedaj
kaj dobrega storil, vse ste mi obilno povernili. 0 kako rad bi upal,
a ne morem!*

»~J8Z pa vam pravim. upajte, vse bo ¥e dobro, pomnili boste
moje besede; ved vam ne morem reli. Zdaj moram iti, a nisva se
videla zadnji krat. 7% Bogom!**

.4 Bogom!*

Podasta si roke, in Zaboj urno odide. B. M.

Pvorr N PLEMsTVO
na NlemEkem v XVIII. stoletji.
(Konec,)

Skoraj e gerje so ravnali virtemberSki vojvode sb svojimi pod-
loznimi, Omenjamo ti Eberharda Ludovika, ki je sd svojo métreso
Grivenitz tlatil virtembersko deZelo, Ta %enska je bila tako nesramna,
da je celo od protestantovskih duhovnikov zahtevala. naj poleg vla-
darja tudi njo v cerkveni molitvi imenujz,r, na kar jej je pa pridigar
Osiander dobro odgovoril, da se to %e tako godi, kajti vsak dan se
moli v olenadi: ,Odre¥i nas vsega hudega!*

Pod vojvodo Karlom Aleksandrom je ropal faktotum Zid Siiss
Offenheimer, ki se je po smerti vojvode za svoje pregrehe pokoril z gro-
zovitno smertjo. Najslab¥e pa se je godilo VirtemberZanom pod vlado
despotitnega Karla Evgena. zlasti v pervi poloviei njegove viade. Ne
samo, da je imel mnogo oficijalnih prileZnie, da je rabil vse igralke
in plesalke dvornega gledid®a, katero je stalo ogromne vsote, — no-
bena nedolinost po vsej dezeli ni bila varna pred njegovo pohotnostjo.
Navadno, ko je oskrunil kakega dekleta in ko so se pokazali na-
sledki, od¥kodil je siroto ,enkrat za vselej z bera3kimi 50 gold.
Kasneje, v dobi razumnega, liberalnega despotizma, hotel je tudi on
reformovati ter je zatel zgodaj vstajati, znanosti podpirati, avdijencije
dajati itd. Toda, vse to je bilo samo na videz! Slaboglasni klati-
vitez Casanova v svojih skandaloznih, toda zgodovinsko vainih me-
moirah pravi, da je vojvoda kmete, te so ga pri avdijenciji s& svo-
jimi pritoZzbami nadlegovali, ter mu tako ¥as kratili, vselej serdito za-
podil, da je pa Everste kmetice tem rajdi sprejemal, ter jih téte i téte
prav vestno izpraSeval. Gerdo se je postopalo z ubogimi kmeti; voj-
voda je ljubil lov, in divjalina se je torej gojila v neznosnem tevilu.
Imel je nad 1000 lovskih psov; dostikrat so lovske dete v divjem
tiru pogazile in poteptale evetote polje, nado ubogega tlatana, kateri
86 z ograjo ni smel varovati svojega posestva. Kedar je bilo najved
dels, tirali so kmete v hribe, da bi gonili divjatino, ter so jih za-
derzavali po cele tedne. Celo narava se je morala klanjati virtem-
berSkemu trinogu; kajti fe se mu je zljubilo, ukazal je prav v hribih
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kmetom zemljo izkopati, vodo iz dolin nanesiti ter umetno jezero na-
praviti, da bi se tam z vodnim lovom kratkolasil. Grozna osoda
nesreénega pesnika in Zurnalista Schubarta pa pam kaZe, kako ne-
varno je bilo kritikovati skandale in zlodine virtemberSkega viadarja !

Lehko bi Se marsikaj zanimivega tudi o drugih dvorih pridejali,
n. pr. o hanoveranskem, palatinskem, bavarskem, hesenskem, vendar
omenjamo le to, da so se Zalostni nasledki tega razuzdanega Zivljenja
tudi v tem kmalo pokazali, da so nem3ke dinastije druga za drugo
izumirale. Koder se to ni zgodilo, bili so vendar ¢leni vladajolih
rodbin dostikrat duSevno bolni in nenmni; in zgodovina nam poroca
mnogo o taeih originalih, n. pr. o onem vojvodi saksonsko-merse-
burskem, kateri je strastno bas ljubil, — ter v svoji budalosti e le
takrat lastnega ofroka pripoznati hotel, ko se mu je zagotovilo, da
je dete — z basom na svet prislo! Celo o velikem pruskem kralju
Frideriku II. se terdi, da je vsled nezmérnosti mladih let postal ne-
zmoZen in da se je zarad tega razbila namera Evgenova, zaroditi
Habsburianke Marijo Terezijo s pruskim kraljevitem.

Vendar niso bili vsi suveréni sedaj popisanim podobni. Pre-
govor ,les extrémes se touchent* se morebiti nikdar ni bolj resnitnega
izkazal, nego takrat, ko je na Saksonskem pod galantnim Avgustom
vladala boginja Ziva, v sosednem Pruskem pu pod korporalsko-surovim
Friderikom Viljemom I. kruto razsajajoti Mart. Bil je Friderik Viljem
eden najbolj éudnih originalov svetovne zgodovine. V svoji mladosti
na dvoru svojega oholega, nitemurnega oleta Friderika 1. jel je spo-
znavati slabe nasledke mehkuZnosti in zapravljivosti ter zanievati na-
vadno Zivljenje talasnih pofrancoZenih dvorov. Komaj je tedaj . 1711
nastopil vlado, éutili so Ze razvajeni dvorniki praktitne konsekvencije
njegovih nadel. Takoj je iz dvora pregnal fedo lenih dvorskih posto-
patev, zapodil métrese, odpravil Skodljivi in dragi blesk ter obderZal
samo malo &tevilo najbolj potrebnih streiajev. Varleval je tako, da
so se pod njegovo vlado derZavni dohodki pomnoZili od 4 na 71/ mil-
jonov tolarjev, ne da bi bili podlozni zdihovali pod bremenom nepre-
nosnih davkov. Gledal je na vsak tolar. samo za eno stvar ni Stedil
denarjs, namred za oni glasoviti grenadirski polk, katerega je bil se-
stavil iz velikanov vse Evrope. Ni bilo veljega veselja pruskemu
kralju, kakor &e so mu njegovi nabirovalni castniki bodi si sé silo
ali zvijalo privedli kako prav dolgo ,%erd“ za znano potsdamsko gardo.
Nekateri teh grenadirjev so ga stali 4—5000 tolarjev: eden najdaljsih,
Iree, eelo 9000 tolarjev, za iedanji éas ogromna vsota! Vede in
umetnosti je zaniteval iz dna svojega serca ter o Leibnitzu, najveljem
ufenjaku tiste dobe, zanitljivo se izrazil, da ni za nobeno rabo, celd
za to ne, da bi na strazi stal! V vérskih zadevah je bil precej to-
leranten; protestantovski zelotni popi so tedaj smertno sovrazenega filo-
zofa Wolffa le s tem iztirati mogli iz dezele, da so se kralju le-
gali, da Wolffova filozofija — zapeljuje in opravituje dezertérje pots-
damske garde!!

Zivel je Friderik Viljem skromno, kakor navaden me3tan.
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V kraljevih sobah ni bilo videti dragocenih tapet, mehkih fauteunilov
itd., temved vse orodje je bilo leseno, in da se je tudi slabo jelo
in pilo, o tem bridko to#i kraljeva hEi, duhovita, toda zlobna mejna
grofiea Baireuthska v znanih memoirah. Opere, gledita, koncertov
ni maral, pa pa je redno vsak vecer zahajal v tako zvani ,tabaks-
collegium“ ter tam, v neki mali sobiei, z nekaterimi ministri in gene-
rali pivo pil, iz kratkih pip tabak puhal ter zlasti z utenim, toda brez-
znadajnim in vedno pijanim Gudlingom neumne burke uganjal. Po-
sebno nedolzne te 3ale niso bile: dostikrat mu je dal hi¥ne duri za-
zidati, tako da Gudling, vernivii se pijan domu, ni mogel najti sta-
novanja in vhoda. Enkrat mu je celo Zivega medveda v posteljo po-
loZiti ukazal in komaj se je Gundling, predsednik berlinske akademije
znanosti, resil gotove smerti iz krempljev razkafene zverine.

Takrat se je spremenilo Zezlo, bliséeli simbol verhovne kraljeve
oblasti, v rokah pruskega kralja v korporalsko palico, s katero je
vladal svojo druZino in svojo deriave. Brutalna strogost njegova sto-
rila ga je skoraj morilea svojega sina, genijalnega Friderika (IL), in
komaj se je le-ta redil tragilne osode ruskega carevita Aleksija, Pat
80 se tresli Berolintani, ako so videli po ulicah korakati deZelnega
oteta, v znani nodi, v vidnjevi vojadki suknji z rudefimi vzleki, ru-
menem brezrokavniku in belih hlagah, z mogoéno palico v roki. Skerbno
in pazno se je oziralo kraljevo oko na vsako malenkost, in gorjé vsa-
kemu, kateri ni s popolnoma dobro vestjo srelal strogega vladarja.
Ce je n. pr. zapazil kako %e tako bogato damo v nespodobni ali pre-
dragi obleki, takoj jo je ustavil in reviea je prisla po lastni izkudnji
do bridkega spoznanja, iz kakega lesa in kakoSnega okusa je kraljeva
palica! Tudi uteéi ni bilo nikomur mogole: ko mu je nekedaj nek
strahopetni Zid uiti hotel, zasadil ga je takoj ter ga jo osorno vpradal,
zakaj je beial? PreplaSen potomee izvoljenega ljudstva plaho od-
govori, da se je bil kraljevega velilanstva zbal. Toda stradno je
viltil vladar svojo reformatorno orodje in Zzida pretepaje krital je
jezno: ,Ne bati se me, ljubiti, ljubiti me morate!*

Pri vsem tem pa Friderik Viljem ni brez velike zgodovinske
vaznosti. Nikedar bi se ne bil Friderik II. mogel ubraniti napadov
skoraj vse Kvrope, ako bi mu ne bil ole zapustil izverstne vojske in
polne blagajnice — in ako dandanes ona velikanska kasarna, katero
imenujemo prusko derzavo, strahuje skoraj ves poliliéni svet, temeljni
kamen ji je bil poloZil ta originalni korporal na kraljevem prestolu !

Toda pustimo maziljeno gospode ter ozrimo se mimogredé tudi
na okolico teh zemeljskih bogov, na dvorno aristokratijo! Blizamo se
mogodni palali, zidani po izgledu kraljevega versaljskega grada v stilu
pozne renaissance, ,rocoeco® imenovanem, ter stopimo na razprostrani
in skerbno obdelani vert. Mnogo naravnih lepdt, prijetne sence,
krasnega drevja in obilnega evetja ne hodemo videli, kajti visoki krogi,
katerim je to lastnina, zanilujejo krasoto prirode ter fislajo in ljubijo
samo to, kar je z umetnostjo in velikim trudom narejeno. Karakte-
ristitno je, da je vel vladarjev te dobe zapustilo lepa glavna mesta
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% romantitno lego ter zidalo si nove rezidencije v dolgotasnih, pustil
krajih; tako je nastal n. pr. Ludwigsburg, Karlsrube itd. Simetritno
porezanim drevesom in ograjam poznajo se vertnarjeve Skarje, pota
in steze so posute z belim peskom in pisanim kamenjem, povsod vi-
dime vodomete, kipe, statue v slastno-sentimentalnih ali pohujiljivih
postavah. In koliko je 3e druge ropotije! Th vidimo orijentalske kioske
in minarete, ti geriki tempelj, tam rimski vodotok, tit srednjevelko
razvalino in ti, — ti slifimo iz umetne, gosto z berSlinom poradene
jame sladko Sepetajole glasove! Ako smo dovolj indiskretni, da sto-
pimo vanjo, videli bodemo morebiti elezantnega. parfumiranegs kava-
lija kletelega pred damo ter slidali ga, kako ji v gladki franco¥cini
razodeva svoja serina Cutila. Moz vé. kaj hote, dama tudi — in
prav bojimo se, da se bode terdnjava. dosihmal na videz %e branjena,
kmalo udala smelim napadom hrepenecega oblegovalea!

Toda ne motimo teh elevzinskih skrivnosti ter stopimoe po 3i-
rokih stopnicah v parketirane, bogato okintane, blidtete dvorane, kjer
kavalirji pri pokalu vina ali pri visoki igri éakajo veselic, kakor jih
redno donala vsak vefer. Gospodje se pogovarjajo francozki, kajti
materinega jezika se sramujejo; tudi v vedenji oponasajo lahkonoge
francozke kavalirje, dasiravno jim je zibelka tekla v megleni Germa-
niji. O pervim pogledu so videti prav olikani in elegantni — toda
ako blize pogledamo, razodels se nam bode tolika izprijenost in
oholost, da bodemo osupneni in prestraSeni nazaj planili! Utili se
niso nikoli ni¢ resnega, znanje francozkega jezika in nekaterih oholih
oblik drustvenega Zivijenja bila je skoraj edina pridobitev aristokra-
ticne odgoje; od mladih nog so navajeni, v obraz biti filistersko-
plebejski polienosti, in kar jim je v tem oziru §e manjkalo, nancili so
se bili na visoki %oli tedanje nemoralnosti, v Parizu in na versaljskem
dvoru, Sedaj se 3opirijo poleg vladarja. udeleZujejo se njegovih raz-
uzdanosti, z njim se pomenkujejo o erotitnih zmagah, prodavajo mu
za novee, sluzbe in redove lastne Zzene in hiere, hlaplevsko se klan-
Jajo vladarjevi prileZniei in njega ljubljencu, e sta $e tako nizkega
stanu, ter vendar z nepopisno osabnostjo prezirajo vse neplemenite
elemente, katere psujejo ,eanaille“. ,roture“ itd. Zenske aristokra-
tinje pa so % bolj wzprijene! Geslo jim je postalo: ,le sang du roi
ne souille pas® in torej si Stejejo v fast, ako jih vladar blagovoli po-
tastiti sd svojo pohlepnostjo! Na dvoru virtemberikega vojvode Karla
Kvgena so imele n. pr. priznane prileinice dudno predpravico, da so
swmele nositi fevlje iz vidnjevega Zameta ali atlaza in kmalo je postala
ta ¢udna privilegija predmet poZelenja aristokratitnih krasotie. Po-
sebno gnjusno so se vedle matere: tako tujemo o materi iz visoko-
plemenite hoheneolerske rodbine, katera je héerko karala, da so je pre-
nedolzno vedla nasproti Avgustu II. ter tuko izgredila tast, postati
kraljeva ljubiea! Isti glasoviti razuzdanee izrekel je Zeljo proti drugi
materi — skoraj je blasfemija, rabiti to festitljivo ime — da bi se
rad bolj intimno seznanil z njeno h&erke — in mati se mu je lepo
zahvalila za izkazano ¢ast ter mu potem, ko sta se bila dogovorila
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o ceni, pri nalai® osnovani veselici izrolila nevestno opravljeno
deklico!

To so prizori iz tolikokrat hvalisane, dobre, patrijarhalne dobe,
ko e liberalne ideje niso kalile javnega mird in %e nikdo ni hujskal
proti avtoriteti viadarjev, ki so brezobzirno gospodovali, narodi pa so
moltali, slufali in terpeli! Mi gotovo ne hvalimo teh &asov, mi jih
ne 7elimo nazaj — vendar pa prignavamo, da tudi oni niso bili ne-
plodni in brezkoristni za razvej élovelanstva. Kajti despotizem, dasi-
ravno najbolj zanilljiva oblika vlade. radi svojega kratkega obstanka
ni bil toliko pogibelen za zapadno-evropske narode kakor fevdalno-aristo-
kratitna sistoma. Ravno ta sistema pa je bila unitena in razdrobljena
po despotitnih vladarjih 18. stoletjs, kateri niso samo odpravili poli-
titnih in socijalnih predpravie velikadev, temved jim tudi vzeli stare
kreposti ter jih du¥evno in telesno wzpridili. V divjem kolobaru so
se vertile aristokratitne muhe okrog velike luti dvorskih bahanalij,
tako dolgo, da so si seigale peruti in v plamenih Zalostno poginile.
Dvor je spravil plemstvo ob premoZenje, zdravje in poStenje. Narodi
pa, podudeni po velikih pisateljih in modrijanih, rveSeni starih pred-
sodkov, gledali so kmalo serdito in zaniljivo gnjusno nagoto onih mo-
goteev, katere so prej estili bolj kot neumerjofe bogove, nego kot
revne, greSne stvari. Izginil je neumni strah, izginilo staro maliko-
vanje, in ko se jo velikan narod zalel gibati, svest si svoje mladostne
sile, razdrobil je kmalo Zelezne verige robstva, ki so ga teile in
sramotile ecola bridka stoletja. Rudefe se je Zarilo nebo koncem 18.
stoletja, toda plameni, v katerih je upepelila francozka revolueiju spake
despotitne dobe — bili so tlovelkemu rodu zarija in nada boljie pri-
hodnosti! Fr. Suklje.

POJIM SE TE.

Zgodovinska povest,

11

V visoki hiSi gosposke ulice. kjer so stala nekedaj domovja
kranjskih plemenitnikov, stanovala je vdova, plemenita gospa Ravber-
jeva sé svojo mlado hlerko Emilijo. Gospa Ravberjeva ni bila bo-
gata, ker pokojni njen soprog je bil izmed mlajiih sinov 16 veljavne
in nekedaj oblirne kranjske rodovine, in znano je, da so drugi si-
novi plemenitih gospodov vedno manj dedovali nego pervorodni: Easi
jih je pa tudi cerkev sama v oskerbo jemala, dajo¢ jim mesta pre-
latov, vladik in sploh cerkvenil natelnikov. Poleg tega je pokojni
ud té glasovite druiine, Emilijin ofe, sam si po vsi moli prizadejal,
da je Ze zgodaj v igri zapravil vse, kar je bil podedoval, in ravme
o pravem &asu umerl, to je: potem, ko nf nitesa vel imel. Sorodniki
gm sedaj skerbeli za vdovo Ernestino Ravberjevo in njeno lepo hierko

ilijo.
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,Kedor ni plemenitnik stare in slavne rodovine, ni ljubezni ne
zmozen ne vreden. To vidite, opazujot navadno ljudstvo. Zato se
¢udim, da o takih receh govorite tako, kakor bi plemenitnik ne smel
govoriti, in Emiljs bi vas gotovo ne ljubila, ko bi bili ne vem kako
bogati in ufeni & ne plemeniti. Pustite torej govorjenje, ki vas ni
vredno. Govorila sem Ze sé strijeem vaSim*.

Tako je besedovala stara vdova Ravberjeva in s takim ponosom
je zapustila sobo, v kateri je sedel Anton z njeno mlado héerjo, da
se pa¢ ni moglo poznati, da ta prevzeina zena Zivi prav za prav o mi-
losti svojih sorodnikev. ‘

Emilijs, mlada, plavolasa, Ziva deviea, je mends telko fakala, da
je mati vrata zaperla za seboj. Kakor Ziva iskra je planila sé stola
svojemu ljubemu v naroije. Isto tako hitro se mu je hotela zopet
izviti & sreénim smehljajem, ali on je ni izpustil. Smijala sta se oba
in sretna sta bila v tem trenotji, di, v tem trenotji!

On je pervi postal resen.

LAl ti tudi tako misli¥ kakor mama?“ vpraSa svojo nevesto.

Kako 2% ‘

”Ali bi ti mene ne ljubila, ako bi ne bil plemenit, ako bi...*

+No kaj. ako bi? Zakaj si obtital

LOdgovori prej!”

,Glej, sedaj tako gledal, da se te bojim. Zakaj?* In res se
mu ljubiea skoraj plaho izvije iz maroja: on ji ne brani.

Molk nastane. On jo serpo gleda, ona je bila povesila oli.

,Odgovori mi; ti bi me ne Jjubila?* vprala on.

»Ne!“ odgovori mlado dekle.

Kratka besediea, nagla, nepremisljena, morda celo neresniéna!

On vstane.

,Kaj me tako gleda§!* vprada ona po otrotje kljubujo, in kakor
oponadaje namerdne obrazek. '

On se polasi obrata, mLrime svoje pokrivalo, Se enkrat jo pogleda,
potem otide z urnimi koraki.

Mrak je bil nastal tisti veler; oster mraz je bil, tako da so vozna
kolesa Skri in vrabei so se bili poskrili pod strehami; kosmato
ivje se je bilo naredilo po drevji; po nezakurjenih izbah so si ljudje
roke dergnili; pater Salomon, Antonov sorodnik, pa je bil pozvonil
svojemu slugi ter mu velel: ZaloZi e dvé poleni v pef, potem
pridi nazaj!

LAli nisi nikjer videl gospoda Antona?* vpraSa slugo, ko se je
bil vernil.

,Tri dnf in tri nodi ga ni bilo domév spit: nihte ne vé, kje je,
bojé se, da se mu je kaj zlega prigodilo®.

Zamisljen hodi jezuvit po sobi.
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V tem trenotji se zatujejo v pervi sobi znani korski. Tu je
Anfon!

Ali kakov! Bled kakor smert stopi v sobo; strije mu gre na-
proti, seze mu v roko, ter vprada:

Kaj ti jo?«

Netak sede. Na ponovljeno vpradanje rede:

»Nit! — Imam jo zopet okolo pasa, rudefo vervieo, kakor ve-
leva jpoboZna ega. Vodi me k eerkvi, strije, da mi jo odvzame.
Sedaj mi je vse enako. Ne teZi me vef, nosim jo samo zato, da
mi jo more cerkev odvzeti. Prej me je rezals, pekla okolo pasa;
sedaj ne vell“

-Kaj ti je? Zopet prepiréek z Emilijo?“

»Prepirtek, da, za vselej! Strije! jaz bi bil za njo 5e vel za-
tajil, ne samo rudele vervi, katero me morate nositi, sina usmerte-
nikovega: o vel, vel, ve:! Sedaj ni trebs, ona nima serea, zame ni
[jubezni! Tu sem, strije; stori. kar hole§ z menoj, deni me, kamor
ti drago: v samostan, kamor hole¥: kletev oletove pregrehe je za
menoj, zame ni srede!®

»Sirota!“ miluje ga sam za se jezuvit!

1L

Stiri leta pozneje se jo gibala dolga procesija debelufnih in
subili samostanikov v cerkev samostana Renskega pri Gradei, kjer
je opat pred oltarjem z velikimi eeremonijami v imenu matere eérkve
odvzel Antonu Tatenbahu, sinu zarad zarote proti eesarju usmerte-

" nega oteta, rudelo vervico in ga posvetil za duhovnika,

Bled je bil posvelenee, sreten ni mogel biti, % tudi mu je bilo
odvzeto znamenje vraZe in ¢lovelke nespameti.

A zopet tiri leta pozneje je sedel mlad okroglolien pater v iz-
povedniei iste cerkve, in priSia je lepa mlada gospa, pokleknila je pri
izpovedniei pred njim in molila izpovedne molitve. Mladi pater se
zgane, ko jo zagleds. Ona gu ni spoznala. Kako? Osem let je
mnogo casa!

In poslulal je, kaj ji dulo tefi: dolgo je govorila ter pripovedo-
vala svoje grehe.

Zadej za njo pa jo stalo mlado delavsko dekle, neizkuleno stvaree,
ki je bilo prineslo svoje drobne; komaj imena vredne grehe na ma-
terino povelje. Radovedno je bilo mlado delavsko dekletee ter na uho
Jje vleklo skrivnostno 3epetanje, kakih grehov se ima pal izpoveds-
vati lepn gospa, kako more pat crefiti taka imenitna dama v svil-
nem krilu!

In zvedavo dekle je fulo nekaj o nekem starem moZi...ker jo
bil hogat. ..o mladem moZi...in vet stvari, katerih ni umelo.

Z objokanimi otmi vstane gosps ter odide.
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Mladi pater pa nf veé odperl linice ne na desno, ne na levo.
Obsedel je v svoji izpovedniei nekoliko minut, potem vstane in stopa
v zakristijo, molitve mermrajot.

A niso bile same molitve: cerkovnik je ¢ul vmes fudne besede:
,Dobro je bilo, da se me je bala!* J. Juréié.

y }.JUBLJANO!

Podoba iz otroéjegn Zivljenja 2.
(Konec.)

Glejte ga, tam le gre Kurji strah! Ali ste Ze videii take ko-
rake? Cez prelaz je stopil, kakor stopamo drugi ¢ez prag: vert pred
hifo je vendar precej prostoren, a stopil je trikrat. Stinikrat in bil je
pri hifnem pragu. Tu se sklene kakor zaklepni noz, da bi se ne
zadel z glavo. Bil je namre¢ stra¥no dolg in tenak kakor Zerd: Tone
bi mu bil lahke Ee{ med razkoratenimi nogami: a suh je bil, kakor
da bi bil pri njem vedno post, dasi je bil znan za dobrega jedea.
Toliko let ze je Zivel na kmetih, vendar je imel %e vedno svoje go-
sposke navade. Nikoli ni stopil v kmeiko hiSo. da bi ne bil poterkal
prej na vrata, e tudi Se mu je redko kedo oglasil. A naSega Toneta
ni pripravilo v zadrego terkanje na vrata. Krepko se mu oglasi,
kakor spodobno. Kurji strah vstopi, ozre se po sobi, pozdravi mater,
potem odloZi svoje krojadko orodje ma velike javorovo mizo.

Krojaé je torej tukaj, a kje so ofe? Brez ofeta bi se Se pre-
bilo; a sukna je treba, sukna, ki je v ofetovi oblasti. Tone hote
ravno iti iskat ofeta, ko vstopijo: zagledali so bili pri kozelei Kurjega
straha. Moléé gredé v stransko izbo in se vernejo kmalo sé suknom
v roki, ki ga podadd krojadu. Krojal ga razgerne, poloZi ga na dlan
ter ga derZi proti lu¥i: potem ga mencd med palcem in kazaleem,
in namerdne se, kakor da bi hotel re¢i: Bé! Ofe mu nekaj na tihem
poveds, tako da Tone ni mogel sli%ati, kij. Kurji stral pokima, vzame
mero, ter zaéne meriti oleta, tez kriz in ez pas. To je bilo Tonetu
vendar preved; toliko da ga ni jok posilil od same nevolje.

,O%, kaj meni ne bo ni&?*

oPotakaj! po versti, kakor so hife v Tersti*, odgovoré mu
mirno ofe,

,Ali meni se vendar bolj mudi, ofe!®

Nit odgovora. Ko je Kurji strab premeril oleta, bliza se sinu.
Tone se terdo derzi v tem vaznem trenotji in steza se, kolikor more.

Le ohlapno!* prigovarja ote krojafu, ,otroci hitro rasto!“

+Kakor je prav®, odgovarja sin, ,da se prime Zivotal*

oMeni nid praviti; Ze vem, kako je prav*, razsodi krojat pravdo
med oéetom in sinom, odloZi mero, razgerne sukno po mizi ter se
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pripravlja, da bi ga zadel rezati. Ofe, ki niso imeli vel opravka,
odidejo na delo: sin pa se bliZa krojadu ter ga prosi:

pStrije, veste kaj, saj ne bodo ni¢ rekli ofe, kar meni prej
zatnite: meni se mudi, ote lahko takajo®.

Kroja® mu ne odgovori niesa; a ko se tudi mati potegne za
sina, da se pregovoriti: Kurji strah je bil vendar dober mo%, e tudi
kratkih besedi. In tako je ¥lo vse po sre¢i. Samo sukno ni bilo To-
netu prav po volji: sivkasto je bilo, on si je Zelel vedno viknjevega,
najlepSe in najimenitni¥e seveda bi bilo spreminjasto. A mati in
krojat sta ga tolaZila, da je tiko bolj terdno in stanovitno, in na
zadnje se umiri, zlasti ko mu je krojad zagotavljal, da se bo mnogo
lepSe videlo. ko bo obleka gotova. Ves &as je stal pri krojadi ter
zvesto gledal in pazil. kakor da bi se hotel uliti za krojafa. Kurji
strah je bil uren pri delu, a nafemu Tonetn se je zdel vendar pre-
potasen. Zlasti to ga je jezilo, da je mo¥ vsakih petnajst ali dvajset
minit odlozil delo in z nova si pipo natladil. In vse to je tako stra¥no
potasi delal, da ga Tone ni mogel gledati brez nejevolje. Poleg
tega je imel Kurji strah 3¢ to tudno navado, da si ni zaZigal tobaka
z veplenkami, ki jih ima dandanes vendar #e vsak kmet na polici;
mvnur se je, da si terd Nemee iz pruske deZele, po stari slovanski
Segi; ko je bils pipa natlatena. Sel je v veko, vzel je Ziv ogel
z ognjista, ter poloZil ga na tobak. Da bi tako ne tratil dragega
‘asa, prosi ga Tone, naj njemu izro¢i to imenitno opravilo; a Kurji
strah, dasi dober moZ, nf se mu dal pregovoriti. In tako je moral
Tone lakati; in priakal je res veselega trenotja. Trefji dan potem,
ko je bil prestopil Kurji strah prélaz in prag, zabodel je zadnjikrat
Sivanko in naredil je zadnji vozil Tonetovi obleki. Mi pa naredimo
zadnjo piko prosti, otrodji povesti.

Povedati smo hoteli svojim braleem tudi, kako je bilo, ko je
bil prifel 8¢ Eevljar v hifo: ali slifali smo praviti, da nale otrodje
povesti dolgotasijo bralee: za to moldimo. In vendar Zkoda! Jako
kratkdciéasen moz je bil Klapin in pripovedovati je znal tako lepe pri-

vedke !
i Poslovimo se od Toneta in Zelimo mu, da naj se mu uresniéi,
kar smo mu nekedaj prerokovali : da ho kedaj gospod Anton, ki bo
imel zlato uro in se bo vozil z dvema konmjema v Ljubljano. Bog ne
daj. da bi ga zadela jeza viadike, ki galahko pollje v Zagorje, ali pa
v i)mgatué na hervadki meji! ‘' B M

Listnica urednistva. Vse one gospode, ki so nam poslali knjige
na ogled in, upamo, tudi v pregled, prosimo poterpljenja; vse pride na versto
0 svojem &asu,
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